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Введение
Актуальность исследования. В современных условиях культурной интеграции и глобализации, чрезвычайно возросла значимость изучения иностранных языков. Система образования нуждается в высококвалифицированных кадрах, владеющих нормами как родного (русского), так и иностранного (английского) языков. Современный подход к обучению иностранным языкам должен быть ориентирован на то, чтобы в первую очередь научить обучающихся выражать свои мысли на иностранном языке.
Из-за ряда ограничений (отсутствие носителей иностранного языка в школе и в повседневной социальной среде, географическая отдалённость региона и т.д.), невозможно осуществить полное погружение в иноязычную среду в рамках российской общеобразовательной школы. На основе анализа научных исследований, а также ФГОС «среднего общего образования» выявлено противоречие между необходимостью формирования речевых умений у учащихся старших классов и недостаточной разработкой дидактических условий для успешной реализации данного вопроса из-за недостаточной опоры на языковую культуру носителей языка в процессе изучения иностранного языка в старшей школе. Поэтому в качестве наиболее оптимального решения данной проблемы, в большинстве случаев, обычно избирается демонстрация аутентичных материалов с участием носителей изучаемого языка (тексты, подкасты, записи разговоров, музыкальные произведения, лекции, интервью и т.д.) [Кондратьев, 2020. с. 5]. С учётом вышеперечисленного, для лучшего погружения учащихся в иноязычную среду, по нашему мнению, наиболее подходят мультимедийные технологии.

Проблемой исследования работы является: Какие мультимедиа наиболее подходят для формирования речевых умений у учащихся старшей школы?
Объектом исследования является процесс формирования речевых умений. 

Предмет исследования представлен мультимедийными технологиями при формировании речевых умений старших школьников.
Цель исследования состоит в теоретическом обосновании результативности применения современных мультимедийных технологий, способствующих формированию речевых умений у учащихся старшей школы.
Исходя из поставленной цели для данного исследования, нами была предложена следующая гипотеза: достижение поставленной цели исследования, заключающейся в теоретическом обосновании результативности использования мультимедийных технологий, способствующих развитию речевых умений у учащихся старшей школы.
В соответствии с целью данного исследования были поставлены следующие задачи:

1. Рассмотреть понятие «речевые умения старших школьников»;

2.
Представить особенности обучения иностранному языку старших школьников согласно ФГОС нового поколения;

3.
Дать психолого-педагогическую характеристику особенностей возрастного развития обучающихся старшего школьного возраста;

4.
Разработать учебно-методические материалы по использованию мультимедийных технологий на уроках иностранного языка;

5.
Предложить варианты включения мультимедийных технологий в процессе обучения в старшей школе.
Теоретико-методологическая основа исследования

Теоретико-методологическую основу исследования составляют положения, изложенные в трудах по методике обучения иностранным языкам: Гальскова И.Д., Никитенко Э.Н., Пассов Е.И., Алексеева М.М., Яшина В.И., Львов М.Р.; исследованию процесса формирования речевых умений: Чалых Н.А., Уракова Ф.К, Эльконин Д.Б.; психологическим особенностям учащихся старшей школы: Давыдов В.В., Гальперин П.Я., Унт Э.И.; мультимедийным технологиям: Зайцев С.З., Соловова Е.Н., Сысоев П.В.
Для решения поставленных задач использовались следующие методы исследования:
1. Теоретические методы: анализ научно-методической, психолого-педагогической и методической литературы, изучение нормативно-программной документации по теме исследования; обобщение результатов исследований, связанных с развитием навыков и умений иностранного языка с помощью мультимедиа.

2. Методы диагностики: оценочная работа по внедрению практической работы с материалами мультимедиа на базе предоставленного УМК, её анализ и обобщение.
Теоретическая значимость исследования. Рассмотрено и конкретизировано понятие «речевые умения», описаны психолого-педагогические особенности обучения учащихся старшей школы, в том числе особенности развития речевых умений старших школьников на уроках иностранного языка, разработаны учебно-методические материалы с использованием мультимедиа на уроках иностранного языка, даны предположительные результаты работы с мультимедийными материалами.
Практическая значимость исследования. Практическое значение нашей работы заключается в возможности использования результатов исследования при обучении английскому языку в старшей школе, а также при разработке учебных пособий и курсов по иностранным языкам.
Результаты и их новизна: Рассмотрены и конкретизированы понятия «языковые умения», «мультимедиа», «мультимедийные презентации», описаны психолого-педагогические особенности учащихся старшей школы, формирование устных речевых умений у обучающихся старшей школы младших на уроках английского языка, разработаны учебно-методические наработки по использованию мультимедиа и мультимедийных презентаций на уроках по английскому языку.
Сведения об апробации: Апробация осуществлялась путем выступлений на следующих научно-практических конференциях: 

1. Научно-практическая конференция «Актуальные проблемы лингвистики и лингводидактики», посвященная 75-летию факультета иностранных языков.

1. Х Всероссийская научно-практическая конференция «Теория и методика преподавания иностранных языков в условиях поликультурного общества».
2. Международный научно-практический форум студентов, аспирантов и молодых ученых «Молодежь и наука XXI века».
Объем и структура исследования. Диссертационная работа состоит из введения, двух глав, заключения, библиографии и приложений. Работа изложена на 103 страницах машинописного текста.
Во введении обосновывается актуальность работы, формулируются ее цель, задачи и практическая значимость, определяется степень научной проработанности темы, объекта и предмета исследования, описываются методы исследования, раскрывается теоретическая составляющая работы.

В первой главе представлены теоретические основы использования мультимедийных технологий в обучении иностранным языкам.

Вторая глава посвящена внедрения разработанных занятий с использованием в учебном процесс поэтапного с использованием мультимедиа для формирования речевых навыков у учащихся старшей школы.
В заключении подведены итоги исследования, сформированы окончательные выводы по рассматриваемой теме, сделаны предложения и рекомендации для учителей по проведению уроков с использованием мультимедийных технологий.
Список использованных источников включает 49 наименований работ отечественных и зарубежных авторов, различные интернет-ресурсы. 
Приложение А содержит 7 страниц, демонстрирующих 14 слайдов презентации к первому разработанному уроку.

Приложение Б содержит страницу 28 из УМК «Spotlight 11», Students book. 

Приложение В содержит 16 страниц, демонстрирующих 32 слайда презентации ко второму разработанному уроку. 
Приложение Г содержит страницу 29 из УМК «Spotlight 11», Students book. 
Приложение Д содержит 11 страниц, демонстрирующих 21 слайд презентации к третьему разработанному уроку.
Приложение Е содержит страницу 28 из УМК «Spotlight 11», Students book, вариант до издания 2021 года.
Приложение Ж содержит критерии оценивания монологического высказывания.
Глава 1. Теоретические предпосылки формирования речевых умений обучающихся старших классов школы
1.1. Понятие речевого умения в психолого-педагогической отечественной и зарубежной литературе
Проблеме речевых умений посвящено много трудов отечественных авторов. Российские авторы рассматривают понятие «речевое умение» как:
- Вид коммуникативной деятельности, основанный на восприятии, понимании и производстве текстов, включая умение определять тему, подчинять ее основной идее, собирать и систематизировать материал, выстраивать текст в определенном жанре и улучшать то, что было написано [Ладыженская, 1967].
- Особые способности человека, которые становятся возможными в результате развития речевых навыков [Немов, Романова, 2021, с. 31].
- Подготовка к работе над текстом и созданием текста [Баранов, 1964]. 

В зарубежной литературе языковые умения рассматриваются следующим образом:

- набор конкретных речевых навыков, необходимых для речевых контактов и овладения языком как учебной дисциплиной [Тоштемирова, 2019].
При составлении психолого-педагогических классификаций, обычно выделяется четыре типа речевых умений: 

1) аудирование (или слушание иностранного языка);

2) говорение;

3) чтение;

4) письмо [Гальскова, Никитенко, 2004, с. 15].
Методист М. Р. Львов выделяет следующие речевые умения: выбирать тему, формулировать ее, выделять подтемы (микротемы), раскрывать тему с разной степенью полноты; ставить цель презентации, определять ее задачу; поработать над составом презентации, составлять план презентации, корректировать его; подготавливать языковые средства - словарь, изобразительные средства, делать зарисовки или фрагменты текста, придерживаясь плана; соблюдать требования языковой нормы при подборе слов для построения предложений и текста [Львов, 2003] [Гудулова, 2016].
М.С. Соловейчик разделяет речевые умения на необходимые для создания высказываний (для разговора и письма), и умения, необходимые для восприятия высказываний (для аудирования и чтения) [Соловейчик, 1986].
М.Т. Баранов, в своей классификации речевых умений особенно выделяет способности «отделять текст от нетекста». Однако стоит отметить, что подобное умение не встречается в классификациях других исследователей [Баранов, 1964].
Исходя из всего вышеперечисленного, мы выделили следующее понятие «речевого умения»: способность человека определять тему речи, подчинять ее основной идее, собирать и систематизировать материал, выстраивать и улучшать текст, которая развивается по приобретении и развитии речевых навыков.
Говоря о речевых умениях, важно также помнить о понятии речевого навыка и понимать его соотношение с понятием речевого навыка. Прежде всего стоит дать непосредственное определение речевого навыка. Отечественные специалисты рассматривают данное понятие как:
- Компонент сознательно выполняемой деятельности или речевое действие, которое в результате выполнения упражнений (подготовительных, тренировочных) достигло степени автоматизма [Пассов, 1991].
- Речевая операция, осуществляемая по таким оптимальным параметрам, как бессознательность, полная автоматичность, соответствие норме языка, нормальный темп (скорость) выполнения, устойчивость, то есть тождество операции самой себе при изменяющихся условиях [Леонтьев, 2017, с. 57].
Речевыми навыками в отечественной литературе называют:
- навыки конструирования языковых явлений: фонетических (произношение фонем, артикуляция фраз, интонация и др.); лексико-грамматических (регистрация падежей, родовых, числовых и других отношений);

- навыки использования лингвистических средств для выражения мыслей (навык извлечения иностранных слов из долговременной памяти, навык выбора слов, то есть использование иноязычной синонимии, навык удержания определенного количества единиц иностранного языка в оперативная память, умение реагировать на чужой запрос и др.) [Зимняя, 1991, с. 25].
В иностранной же литературе понятие речевого навыка определяется как:

- возможность подходить к словам, предложениям, письменным текстам, глаголам, прилагательным, а также к тому, насколько человек может понимать значения, производить синонимы и антонимы, знать значение и употребление слов, завершать предложения с пропущенными словами в зависимости от контекста слова и иметь критический взгляд на письменную речь [What are verbal skills].
- навыки, дающие возможность эффективно общаться, позволяющие говорящему передавать свое сообщение убедительно, помогают гарантировать, что слушающие, поймут то, что хотел передать говорящий [Amir, 2013].
Среди речевых навыков, в зарубежной литературе особенно выделяют навыки говорения, а именно:

- беглость языка;
- вокабуляр (словесное наполнение);

- грамматика;

- произношение [The four speaking skills].

Касательно соотношения в понятиях «умения» и «навыка», Р. К. Миньяр-Белоручев рассматривает умение как способность автоматически выполнять действия, а навык как умение управлять своими умениями для решения проблем, возникающих в процессе деятельности [Чалых, Шибанова, 2014, с. 96]. 
А.А. Леонтьев считает, что навыки — это «складывание речевых механизмов», а умение — это использование этих механизмов в различных целях. Навыки стабильны и способны переноситься на новые условия, в новые языковые единицы и их комбинации, а это означает, что речевые умения включают сочетание языковых единиц, используя их в любых ситуациях общения и сами по себе являются творческими, продуктивными [Алексеева, Яшина, 2000. с. 14].
В качестве речевого навыка, на основе изложенной информации относительно данного понятия, нами решено было избрать: навыки, позволяющие использования лексических средств для выражения мысли, позволяющие излагать своё сообщение максимально понятно для слушающей стороны. 
Речевые навыки стереотипны, механичны по своей природе. А общение и речевые умения носят творческий характер так как условия общения никогда полностью не повторяются, и каждый раз человеку приходится заново выбирать необходимые языковые средства и речевые навыки. Это означает, что методы обучения речевым умениям должны отличаться от методов обучения речевым навыкам.
Если обучение речевым навыкам в принципе подчиняется тем же законам, что и обучение любым навыкам, то не существует общей психолого-педагогической теории, которую можно было бы распространить на обучение речевым умениям [Леонтьев, 2017, с. 57].
Изучение языка как конкретной системы происходит через усвоение различных правил и понятий о данном языке, осознание структуры языка. Но понять структуру языка не означает приобрести речевые умения характерные для этого языка. Практическое овладение языком может быть достигнуто только путем постоянного практического обучения учащихся речи (то есть аудированию и говорению, чтению и письму). Таким образом, обучение неродному языку осуществляется через обучение речи на основе осознания системных связей в изучаемом языке [Уракова, 2008, с. 44].
Для методики развития речи важно установить междисциплинарные связи с другими науками. Использование информации из других наук обусловлено ее спецификой прикладной педагогической науки. На разных этапах формирования методологии развития речи ее связи с другими науками развивались в направлении от простого механического заимствования к теоретической обработке и научному синтезу информации [Алексеева, Яшина, 2000. с. 15].
Большие трудности представляет формирование речевых навыков - диалогической и монологической речи. Нередко основным средством развития монологической речи считают пересказ, а основным средством развития диалогической речи - вопросно-ответные упражнения. Это мнение является довольно распространенной методологической ошибкой.

Диалогическая речь не ограничивается вопросами и ответами, а состоит из обмена различными репликами: сообщением, призывом к действию, отказом в предоставлении информации, запросом информации и т. д. Поэтому вопросы и ответы представляют собой частный случай диалогическая речь. Диалогическая речь требует наличия ситуации, т. е. сочетания языковых и экстралингвистических факторов, влияющих на ход общения.

Монологическая речь – это выражение мыслей, чувств говорящего под влиянием внутренней потребности. Поэтому пересказ текста может служить лишь подготовительным упражнением, в котором текст выступает как смысловая и языковая опора [Насырова, 2016, с. 259].
Таким образом, мы выяснили понятия «речевого умения», его отличие и взаимосвязь с понятием «речевого навыка», его типы и особенности. Все речевые умения тесно связаны. В своём исследовании, мы выделяем речевое умение как «способность человека определять тему речи, подчинять ее основной идее, собирать и систематизировать материал, выстраивать и улучшать текст, которая развивается по приобретении и развитии речевых навыков». Касательно «речевого умения», мы намерены придерживаться понятия: «навыки, позволяющие использования лексических средств для выражения мысли, позволяющие излагать своё сообщение максимально понятно для слушающей стороны».
1.2. Особенности обучения старших школьников устным речевым умениям по дисциплине «иностранный язык» с учетом специфики ФГОС нового поколения
Формировать речевые умения невозможно без учёта требований федерального государственного образовательного стандарта (ФГОС).

Требования к предметным результатам освоения курса «Иностранный язык» на старшем этапе обучения для базового уровня
1) формирование коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для успешной социализации и самореализации, как инструмента межкультурного общения в современном поликультурном мире;

2) владение знаниями о социокультурных особенностях страны / стран изучаемого языка и умение выстраивать свое вербальное и невербальное поведение, адекватное этой специфике; умение выделить общее и различное в культуре родной страны и страны / стран изучаемого языка;

3) достижение порогового уровня владения иностранным языком, позволяющего выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями изучаемого иностранного языка, так и с представителями других стран, использующих этот язык в качестве средства общения;

4) формирование умения пользоваться иностранным языком как средством получения информации из иноязычных источников в образовательных и самообразовательных целях.

Исходя из требований ФГОС, система образования должна создавать необходимые условия для дальнейшей самореализации личности. В сфере обучения иностранному языку создание системы педагогических условий должно быть направлено на реализацию способности каждого выпускника школы использовать иностранный язык в рамках установленных норм и правил межкультурного общения, принимая активное участие в диалоге культур, преодоления языковых барьеров и трудностей с возможностью рассмотрения выхода из существующих языковых ситуаций, предлагаемых языковой средой [Кондратьев, 2020].
На сегодняшний день, основной целью обучения иностранным языкам в общеобразовательной школе является обучение языку как реальному средству общения в рамках определенных образовательным стандартом. В первую очередь изменения касаются смещения акцентов с позиции иноязычного общения на иноязычное образование, в ходе которого вносится вклад в формирование личности как отдельного субъекта диалога культур. Повышенное внимание уделяется целенаправленному и планомерному повышению уровня самостоятельности учащихся на основе улучшения их способности и готовности к самостоятельной, ответственной речи и мыслительной деятельности в различных социальных ситуациях [Бельская, 2001, с. 7]. Это означает, что преподаватель иностранного языка должен научить учащихся осознавать себя в качестве непосредственного участника мирового культурного сообщества. Социализация обучающихся в мультикультурном обществе достигается за счет формирования их социокультурной компетентности. Это значит, что во время урока, наряду с общеобразовательной, должна реализовываться и социокультурная цель урока [Кабирова, 2019, с. 9].
Что касается характеристики старшего школьного возраста, то она охватывает период развития от 15 до 18 лет. К концу этого возраста, учащийся достигает определённой степени идейной и умственной зрелости, достаточной для начала самостоятельной жизни, дальнейшего обучения в университете или работы на производстве [Жаркова, Сороковых, 2014]. Это период гражданского становления человека, его социального самоопределения, активного включения в общественную жизнь. Положение старших школьников непосредственно в школе и приобретение опыта серьезной общественной деятельности решающим образом сказываются на развитии их личности [Унт, 1990, с. 16].
Сторонники деятельностного подхода Д. Б. Эльконин, В. В. Давыдов характеризуют старший школьный возраст как период учебной и профессиональной деятельности [Эльконин, 2001] [Давыдов, 1986]. Учащимся интересно налаживать общение в различных группах, оценивать свое поведение и себя. Как правило, уже пройден этап ранних подростковых кризисов и конфликтов. Благодаря учебной и профессиональной деятельности у старшеклассников вырабатывается «потребность в работе, профессиональные интересы» [Давыдов, 1986].
Учащиеся старшей школы больше склонны анализировать абстрактные идеи, искать ошибки и логические противоречия в суждениях. Сталкиваясь с новой задачей, они пытаются найти различные возможные подходы к ее решению, проверяя логическую эффективность каждого из них [Гальперин, 1978]. В старшем школьном возрасте используются такие приёмы в обращении с информацией, как классификация, аналогия, обобщение. Появляется тенденция к самоанализу [Пассов, 1989, с. 38]. В своем поведении старший школьник все больше ориентируется на собственные взгляды, убеждения, которые формируются на основе приобретенных знаний и его жизненного опыта [Яковлева, 1997, с. 116]. В плане общения появляется тенденция к «избирательности» вследствие растущей индивидуализации (друг - тот, кто понимает, разделяет твои ценности) при том, что сфера общения увеличивается вместе с её «географией» [Базина, 2014, с. 7].
Таким образом, что касается организации общения на уроке иностранного языка, то старшеклассникам импонирует выбор между разными точками зрения, сравнение альтернативных подходов, отстаивание своей точки зрения, спор. Самый действенный способ вызвать у учащегося старшей школы глубокую эмоциональную и моральную реакцию — это заставить его мыслить самостоятельно и подвести его к формулированию определённого вывода, который создаст коммуникативный мотив и мотивацию к активному участию старшего школьника в иноязычном общении. Также неотъемлемой частью работы с личным опытом старшеклассника является учет жизненного опыта, сфер интересов, желаний, духовных потребностей, мировоззрения, эмоциональной сферы и статуса личности в коллективе.
1.3. Мультимедийные технологии на уроках английского языка на старшем этапе обучения
Использование мультимедиа на уроках является одним из перспективных и наиболее активно развивающихся направлений информационных технологий. На этапе информатизации общества внедрение мультимедийных технологий и их использование в образовательном процессе является одним из основных факторов информатизации образования.

Рассмотрим понятие «мультимедиа», характеризуя особенности, определим роль мультимедийных технологий в образовательном процессе.
Обращаясь к истории данного понятия, англоязычные источники на разные языки практически в оригинальной транскрипции. Иногда произносится по-английски — «мальтимедиа». Оно происходит от сочетания английских слов — «multy», «multiple» (множественный, разборный, состоящий из многих частей) и «media» (среда, средства) или, точнее, от латинских слов multum (много) и media, среда (центр, средства, метод). Таким образом, буквально «мультимедиа» означает «множество медиа» [Шлыкова, 2004, с. 8].
В литературе понятие «мультимедиа» определяется как:

- компьютерная информационная технология, позволяющая компьютерной системе объединять различные виды информации, такие как текст, звук, музыка, видео, графика и анимация, и связывать их в едином цифровом представлении;
- электронный носитель информации, включающий несколько видов информации (текст, изображение, анимация и др.) [Большой энциклопедический словарь].
- одновременное использование различных форм представления информации и ее обработки в одном объекте-контейнере (Википедия).

Мультимедиа — компьютерные системы, обеспечивающие интегративный доступ к разнообразной информации путем стимуляции органов чувств человека с помощью цифровых технологий.
Существуют также подходы к пониманию «мультимедиа» как «мультимедийного продукта» (программы) и как оборудования, работающего с различными видами информации (мультимедийные комплексы и центры).

Средства мультимедийных технологий принято делить на два класса: основанные на взаимодействии и на их применении.

К первой категории относятся средства синхронного, асинхронного взаимодействия, онлайн-режима.

Ко второй категории относятся различные виртуальные объекты, видео- и аудиофрагменты, анимированная графика и т.д.

Информация в мультимедийных ресурсах:

- представлен в едином цифровом виде, который содержит различные сочетания различных его видов (текст, звук, графика, видео и т.п.);

- организовано с использованием гипертекста и гипермедиа;

- он интерактивен, что позволяет пользователю взаимодействовать с данным объектом, ресурсом или программой [О применении мультимедиа].
Мультимедийные приложения подразделяются на следующие типы:

- презентации;

- анимационные ролики;

- игры;

- видеоприложения;

- мультимедийные галереи;

- аудиоприложения (проигрыватели аудиофайлов);

- веб-приложения.
В образовании мультимедиа используются для создания компьютерных учебных курсов и справочников, таких как энциклопедии и сборники.
Для упрощения восприятия информации могут использоваться различные форматы мультимедийных данных. Например, чтобы информация была представлена не только в текстовой форме, но и могла быть проиллюстрирована аудиоданными или видеовставками.

Различные форматы предоставления информации позволяют учащимся взаимодействовать с информацией в интерактивном режиме. Интернет-мультимедиа все больше становятся объектно-ориентированными, что позволяет пользователю работать с информацией, не обладая специальными знаниями.
Среди различных типов мультимедиа, наиболее любопытными нам кажутся мультимедийные презентации, так как они могут вмещать в себя различные виды мультимедиа (видео и аудиофайлы)
Мультимедийная презентация (от англ. Presentation — презентация) — документ (иногда приложение), который может содержать текстовые материалы, фотографии, рисунки, звук, видеоклипы и анимацию, трехмерную графику по определенной теме.

Мультимедийные презентации в настоящее время являются наиболее распространенными. Во многом они напоминают традиционные слайдовые презентации, но, в отличие от последних, реализуются с помощью средств цветной графики и анимации, позволяющих проецировать видеоматериал на большой экран или представлять его непосредственно на мониторе. По сути, презентации по сценарию представляют собой слайд-шоу со специальными эффектами.
Облегчение процесса усвоения информации – основа любой презентации. При создании сценарной схемы и составлении к ней текстового сопровождения следует руководствоваться следующими принципами:

1. Изложение должно быть кратким, доступным и композиционно связным. Его продолжительность не должна превышать 20-30 минут;

2. При изложении материала следует выделить несколько ключевых моментов и во время демонстрации время от времени возвращаться к ним, чтобы осветить вопрос с разных сторон.

Прежде чем приступить к созданию собственно презентации, следует разработать как можно более подробную схему (структуру). Это поможет в дальнейшем избежать принципиальных ошибок в ходе работы над презентацией. Полезно создать такую ​​структуру как последовательность кадров.

Мультимедийные презентации предъявляют высокие требования к творческим способностям автора, к его художественному вкусу. Презентация предполагает сочетание материалов различного типа: текст, графика, музыкальные и звуковые эффекты, анимация и видеофрагменты. Поэтому необходимо соблюдать баланс и учитывать специфику объединения разнотипных информационных фрагментов.

Для того чтобы все слайдовые материалы воспринимались как единое целое и между отдельными его фрагментами не возникало диссонанса, необходимо учитывать общие правила оформления презентации.
Мультимедийная презентация может быть использована учителем как:

- знакомство с новой лексикой

- урок-проверка знаний лексических единиц по теме

- знакомство с новым краеведческим материалом

- урок-викторина, обобщение знаний

- ознакомление с грамматическим материалом для формирования грамматических навыков

- тестовый грамматический материал для проверки знаний

- наглядный справочный материал для диалогической и монологической речи учащихся

- проектная деятельность учащихся

- проверка домашних заданий

Использование мультимедийных презентаций на уроках иностранного языка позволяет реализовать коммуникативный подход к овладению всеми аспектами иностранного языка: познавательной, учебной, развивающей и воспитательной, а в рамках учебного аспекта - всеми видами речевой деятельности: чтением, говорением, аудирование, запись. Создание и использование мультимедийных презентаций на уроках иностранного языка помогает реализовать личностно-ориентированный подход к обучению, обеспечивает индивидуализацию и дифференциацию обучения с учетом способностей учащихся. Использование презентаций на уроке позволяет реализовать принципы наглядности и доступности, создавать проблемные ситуации, более эффективно использовать время на уроке [Использование мультимедийных презентаций Microsoft Power Point…].
Использование презентаций в учебном процессе обеспечивает возможность: 

- дать учащимся более полную, достоверную информацию об изучаемых явлениях и процессах; 

- повысить роль наглядности в учебном процессе; 

- удовлетворить запросы, желания и интересы учащихся; 

- экономит учебное время, нежели при работе у классной доски. 

С помощью презентаций эффективно решаются многие дидактические и воспитательные задачи. Особенно: 

- при изучении нового материала, предъявления новой информации; 

- при закреплении пройденного, отработки учебных умений и навыков; 

- при повторении, практического применения полученных знаний, умений навыков; 

- при обобщении, систематизации знаний.

Можно рекомендовать следующие основные методические особенности организации урока с использованием мультимедийных компонентов:

1) уроки с использованием мультимедийных презентаций проводятся в любом предметном классе с использованием мультимедийных проекторов;

2) должен применяться индивидуальный подход, в том числе широкое использование дополнительного обучающего и развивающего материала;

3) четкая постановка триединой цели урока;

4) мультимедиа выступает как сопровождение объяснения учебного материала, но не заменяет живого общения учителя и ученика на уроке;

5) широкий выбор иллюстративного материала для всестороннего, подробного раскрытия темы урока;

6) роль и место мультимедиа на данном уроке, на данном этапе урока.

Использование мультимедийных технологий в образовании имеет следующие преимущества по сравнению с традиционным обучением:

- позволяет использовать цветную графику, анимацию, звук, гипертекст;

- допускает возможность постоянного обновления;

- имеет низкие затраты на издание и размножение;

- допускает возможность размещения в нем интерактивных веб-элементов, например, тестов или рабочей тетради;

- допускает возможность копирования и передачи частей для цитирования;

- допускает возможность нелинейности прохождения материала из-за множества гиперссылок;

- устанавливает гиперссылку с дополнительной литературой в электронных библиотеках или на образовательных сайтах [Губина, 2012].
Цели и задачи мультимедийной презентации

Цели презентации:

1. визуальное представление авторского замысла, максимально комфортное для восприятия конкретной аудиторией, побуждающее к взаимодействию с предметами и/или автором изложения;

2. Демонстрация достижений спикера в различных сферах деятельности с помощью современных информационных технологий.

Цели презентации:

Образовательные задачи:

1. усвоение нового учебного материала;

2. закрепление изученного содержания;

3. обеспечение контроля качества знаний;

4. расширение кругозора, удовлетворение образовательных потребностей

Задачи разработки:

1. формирование познавательного интереса, развитие учебной и профессиональной мотивации;

2. создание условий для привлечения внимания и облегчения восприятия учебной и иной информации;

3. разработка интеллектуальных операций;

4. формирование специальных компетенций, обеспечивающих возможность работы с информационными технологиями;

5. совершенствование навыков работы с современными компьютерными технологиями;

6. осуществление творческой деятельности;

Образовательные задачи:

1. воспитание культуры педагогической и воспитательной работы;

2. развитие эстетического вкуса;

3. воспитание ценностного отношения к результатам творческой деятельности [Что такое мультимедийная презентация…].
Единый стиль:

- стиль может включать в себя: определенный шрифт (начертание и цвет), цвет фона или фоновое изображение, мелкий декоративный элемент и т. д.;

- не рекомендуется использовать более трех цветов и более трех видов шрифта в стиле презентации;

- оформление слайда не должно отвлекать внимание аудитории от его содержания;

Содержание и расположение информационных блоков слайда:

- информационных блоков не должно быть слишком много (от 3 до 5);

- рекомендуемый размер одного информационного блока не более половины размера слайда;

- желательно наличие на странице блоков с разнотипной информацией (текст, графики, схемы, таблицы, рисунки), дополняющих друг друга;

- ключевые слова в информационном блоке должны быть выделены цветом;

- информационные блоки следует располагать горизонтально, блоки, связанные по смыслу, - слева направо [Белкова, 2008, с. 74];

- самая важная информация должна быть размещена в центре слайда.

Существует множество инструментов разработки мультимедийных приложений. Все их можно разделить на три группы:

- специализированные программы, предназначенные для быстрой подготовки отдельных видов мультимедийных приложений;

- авторские средства разработки (специализированные средства для создания мультимедийных приложений);

- языки программирования [Галихузина, 2007]
При построении слайда могут использоваться эффекты летящих букв с разных сторон, формирование изображения с помощью клетчатого рисунка или эффект жалюзи (горизонтальные, вертикальные). При работе со звуком можно использовать любые доступные звуковые последовательности (музыка, специальные звуковые эффекты), а также прямую запись авторского комментария через микрофон.

Презентация может включать как локальные гиперссылки на объекты, расположенные на данном компьютере, так и глобальные, позволяющие обращаться к информационным ресурсам Интернета непосредственно во время презентации. Сохранение подготовленной презентации в формате HTML (в виде веб-страниц) позволяет просматривать ее различным пользователям Интернета [Создание мультимедийных презентаций]
В настоящее время существует множество программ для создания и проведения мультимедийных презентаций в среде Windows.

Самым популярным инструментом для разработки компьютерных презентаций среди пользователей является Microsoft Power Point. Основные функциональные возможности Microsoft Power Point:

- подготовка профессиональных презентаций с использованием шаблонов презентаций;

- конструктор слайдов (шаблоны оформления, цветовые схемы);

- настройка анимации;

- встроенные схемы слайдов [Галихузина, 2007].
Таким образом, мы выяснили как рассматривается понятие мультимедиа в российских и иностранных словарях, рассмотрели виды мультимедиа, а также обозначили необходимые условия для выстраивания работы с последними. В нашем исследовании, мы рассматриваем понятие «мультимедиа» по «Новому словарю методических терминов». В качестве предпочтительного вида мультимедиа, нами были выбраны мультимедийные презентации. Такой выбор был сделан за счёт того, что при помощи данного вида мультимедиа можно демонстрировать различные его виды (аудио-визуальные, текстовые, изображения).
Выводы к главе 1
На основе работы с теоретической частью нашего исследования, можно сделать следующие выводы касательно описанного нами в данной главе.

Понятие «речевого умения» было определено нами как «способность человека определять тему речи, подчинять ее основной идее, собирать и систематизировать материал, выстраивать и улучшать текст, развивающаяся по приобретении и развитии речевых навыков»
Существует четыре типа речевых умений: аудирование (или слушание иностранного языка), говорение, чтение и письмо. Их формирование является основным предметом обучения (педагогической деятельностью) и основным объектом усвоения в учебном процессе иностранного языка. Мы же, в своём исследовании, особое внимание уделяем именно устным речевым умениям.
Учитывая требования, поставленные ФГОС «среднего общего образования», основной целью обучения иностранным языкам в общеобразовательной школе является обучение языку как реальному средству общения в рамках, определенных образовательным стандартом.

Можно выделить следующие возрастные и психологические особенности учащихся старших классов. Хорошо развито абстрактное мышление. Разрабатываются такие операции, как классификация, аналогия, обобщение. Благодаря интенсивному интеллектуальному развитию появляется тенденция к самоанализу. Саморегуляция интенсивно развивается, усиливая контроль над своим поведением и проявлением эмоций.

В качестве понятия «мультимедиа», нами была избрана следующая характеристика данного понятия: «совокупность компьютерных технологий, которые одновременно используют несколько типов информации: графику, текст, видео, фотографии, анимацию, звуковые эффекты, звуковое сопровождение»

В качестве предпочтительных мультимедиа, нами были выбраны мультимедийные презентации за счёт того, что они позволяют иметь в себе разные виды мультимедиа.
Глава 2. Опытно-экспериментальная работа с использованием мультимедийных технологий на уроках иностранного языка в старшей школе

2.1 Анализ УМК «Spotlight 11» с учетом специфики развития речевых умений учащихся старшей школы
Занятия по дисциплине «английский язык» велись при помощи УМК Spotlight 11 (Афанасьева О.В., Дули Д., Михеева И.В., Оби Б., Эванс В.). Учебник состоит из 10 модулей с определенной темой (Как справиться со стрессом, Праздники и т. д.), рассчитанных на 9 уроков каждый.
В основу УМК положен авторский учебный план на основе авторской программы В. Г. Апалькова «Английский язык. Рабочая программа для 10-11 классов», по книге для учителя 11 класса «Английский язык». УМК «Английский язык в фокусе» 11 класс соответствует требованиям федерального компонента Государственного стандарта начального, основного и среднего (полного) общего образования по иностранным языкам. Предлагаемая рабочая программа рассчитана на 10 классов с учетом концепции духовно-нравственного воспитания и планируемых результатов освоения основной образовательной программы основного среднего общего образования.
Коллектив авторов учебника описывает его следующим образом: «УМК основан на принципах целостного и гуманистического подхода к обучению иностранным языкам. Суть холистического подхода заключается в выборе таких видов учебной деятельности, которые способствуют активной, сбалансированной работе обоих полушарий головного мозга и преодолению некоторых характерных трудностей обучения. УМК уделяет внимание развитию всех видов речевой деятельности (аудирования, говорения, чтения и письма) с помощью различных коммуникативных заданий и упражнений. Материал организован таким образом, что позволяет регулярно повторять основные действующие лексико-грамматические конструкции и единицы.
УМК состоит из следующих компонентов:

- Учебник;

- Рабочая тетрадь;

- Книга для учителя;

- Контрольные задания;

- Книга для чтения и CD;
Каждый модуль имеет четкую структуру:

- раздел а - чтение;

- раздел б - навыки аудирования и разговорной речи;

- раздел с - грамматика;

- раздел д - литература (отрывок из произведения иностранного автора);

- раздел е - навыки письма;

- «культурный уголок» - тексты и задания о культуре страны изучаемого языка;

- тематические задания для дополнительного чтения;

- подготовка к экзаменам;

- задания для проверки знаний по пройденному модулю.

Все темы ориентированы на государственные стандарты и соответствуют возрастным и индивидуальным особенностям учащихся данной группы. Данный учебный материал представляет собой закрытое понятие - упражнения тесно переплетаются с излагаемым материалом; задачи выполняются в строго заданной последовательности.

Основной целью данного УМК является развитие коммуникативной компетентности учащихся в совокупности ее компонентов: речевого, языкового, социокультурного, компенсаторного и учебно-познавательного, а также развитие и воспитание у учащихся потребности в использовании английского языка. как средство общения, познания, самореализации и социальной адаптации; развитие национального самосознания, стремление к взаимопониманию между людьми разных культур и сообществ.

Прослеживается типичное построение отдельных разделов учебника: - текст - вопросы - лексика/грамматика - упражнения на развитие языковых навыков - задания на развитие речевых навыков - дополнительные тексты для чтения. Книга для учителя содержит краткий комментарий к классу, объясняющий возможные трудности для учителя, ключи к упражнениям, тексты для прослушивания и дополнительные материалы. Тестовые задания с ключами приведены отдельно в приложении. В ГМК преобладают элементы грамматического метода перевода с элементами современных коммуникативных технологий (с развитием речи и навыков аудирования). Тексты в этом учебнике аутентичны, но несколько утратили свою актуальность - учащимся труднее идентифицировать себя в рамках текстового материала.

Говоря о центральной теме нашей работы, а именно про речевые умения, то можно сказать, что они развиваются сбалансированно; достаточно развивается диалогическая речь, достаточно упражнений для формирования навыков спонтанной речи; УМК содержит достаточное количество творческих заданий, и они чаще интересны по тематике, ориентированы на тексты. Учебник построен на интеграции всех видов речевой деятельности при освоении нового лексико-грамматического материала. Упражнения расположены в последовательности, способствующей наиболее успешному усвоению материала.

УМК содержит достаточное количество текстов для аудирования, которые записаны на кассету носителями языка, тематика текстов интересна, а навыки понимания в основном развиваются при полном или выборочном охвате содержания.
Прослеживается типичное построение отдельных разделов учебника: - текст - вопросы - лексика/грамматика - упражнения на развитие языковых навыков - задания на развитие речевых навыков - дополнительные тексты для чтения. Книга для учителя содержит краткий комментарий к классу, объясняющий возможные трудности для учителя, ключи к упражнениям, тексты для прослушивания и дополнительные материалы. Тестовые задания с ключами приведены отдельно в приложении. В учебно-методических материалах преобладают элементы грамматического метода перевода с элементами современных коммуникативных технологий (с развитием речи и навыков аудирования). Тексты в этом учебнике аутентичны, но несколько утратили свою актуальность - учащимся труднее идентифицировать себя в рамках текстового материала.
Аудирование и понимание аутентичных аудио с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным и полным пониманием воспринимаемого на слух текста) развивается в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текст. Жанры текстов: прагматические, публицистические. Виды текстов: объявление, реклама, сообщение, рассказ, диалог-интервью, стихотворение и др. Содержание текстов соответствует возрастным особенностям и интересам учащихся и имеет воспитательное и воспитательное значение.

Аудирование с полным пониманием содержания осуществляется на простых текстах, построенных на полностью знакомом учащемуся языковом материале. Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется на аутентичном материале, который содержит наряду с изучаемым ряд незнакомых языковых явлений Аудирование с избирательным пониманием нужной или интересной информации предполагает умение выделять значимую информацию в одном или нескольких аутентичных кратких текстах прагматического характера, опуская лишнюю информацию.
Послетекстовый этап служит опорой для развития навыков устной и письменной речи.

Монологическая речь учащиеся строится на основе прочитанного текста. Практикуется умение выделить главную мысль, высказать свое мнение и кратко его аргументировать.

Диалогическая речь представлена ​​в разных вариантах: при изучении лексики (диалог-обмен мнениями, диалог-вопрос), непосредственно при выполнении устных упражнений (комбинированные диалоги, диалог-вопрос). Также вводятся этикетные фразы, которые учат грамотно вести диалог в быту.

Новые слова и структуры вводятся четко и эффективно с помощью контекста, графической визуализации и т. д. Новый языковой материал преподносится в контексте живых диалогов. Разнообразные упражнения, помогают учащимся легче и быстрее запомнить изучаемый материал (тексты, анкетные материалы). 
Однако стоит отметить, что зачастую различные задания снабжены в основном аудио материалами, что безусловно хорошо для восприятия грамотно построенной речи, однако же зачастую визуальное подкрепление отсутствует. К тому же, по нашим наблюдениям, некоторые темы или задания можно разнообразить при помощи дополнительных материалов.
Значительное внимание уделяется формированию общеобразовательных умений – в данном УМК содержатся упражнения, целенаправленно направленные на формирование данного вида умений, что соответствует требованиям современного общеобразовательного стандарта. В конце каждого параграфа учебника дается анкета для самооценки учащимися личных результатов. Однако упражнений на формирование компенсаторных навыков практически нет. Очень мало внимания уделяется развитию лингвистической догадки и способам использования компенсаторных речевых и языковых средств.

Грамматика дана индуктивным способом, но правила сформулированы самими авторами. Имеет достаточное количество упражнений для развития грамматических навыков. Необходимая для изучения в рамках модуля лексика не всегда подбирается с учетом критерия актуальности и соответствия возрастным интересам. Фонетический аспект представлен в достаточной степени: упражнения основаны только на изученной лексике, но доступны и для самостоятельного изучения дома. Орфографические сноски представлены в виде примечаний на полях, рассказывающих о трудностях в отдельных словах.

Упражнения в учебнике имеют четкую типологию и построены по схеме, описанной в учебнике для учителя; виды упражнений выделены пиктограммами, что очень удобно для учащихся - они сразу понимают, что им нужно делать. Однако виды упражнений однообразны: отсутствует элемент игры, предполагается в основном индивидуальная или фронтальная работа по формированию языковых навыков. Отсутствие упражнений на развитие речевых навыков.
Как мы можем видеть на основе вышеизложенного, УМК по английскому языку «Spotlight 11» отвечает требованиям Федерального государственного образовательного стандарта общего образования и соответствует общеевропейским компетенциям владения иностранным языком, a также соответствует стандартам Совета Европы. Данный УМК полностью удовлетворяет целям и задачам, сформированным в Федеральном Государственном Стандарте. В нем реализованы возможности для выполнения практических, образовательных, воспитательных и развивающих целей, которых требует современная стандартизация.
В заключение можно сказать, что учебник представляет собой четко структурированное пособие по изучению иностранного (английского) языка и в основном соответствует новому ФГОС. Однако для восполнения очевидных упущений в данном учебнике, для более всестороннего развития умений и навыков учащихся необходимо предоставить дополнительные материалы, восполняющие эти пробелы.
2.2. Разработка тематических занятий с использованием мультимедиа ресурсов

Принимая во внимание вышеописанные нами проблемы характерно отсутствия упражнений с использованием интерактивного подхода, в том числе наличие видеоматериалов для выполнения упражнений. С согласия курирующего учителя английского языка было решено разработать отдельный урок, на котором можно было бы применить на практике вышеуказанный вид работы. Данные занятия рассчитаны на проведение в 11 классах общеобразовательной школы. Тема для данной серии занятий называется «Coping with stress», которая, в свою очередь, является подтемой 2 модуля «Where there’s a will, there’s the way». 
Целью данных занятий на уроках по иностранному языку было изучение новой темы стресса с дальнейшим выходом в разговорную речь.
В рамках списка занятий используется коммуникативный подход, в связи с чем у учащихся развиваются рецептивные, продуктивные и коммуникативные навыки, а именно: способность воспринимать речь на слух и самостоятельно ее воспроизводить. Кроме того, значительное внимание уделяется произношению и интонации за счет аутентичности мультимедийных материалов, что позволяет учащимся изначально говорить правильно.

Кроме того, такой способ работы позволяет учащимся не только слышать и воспринимать аутентичную речь носителей языка, но и наблюдать аутентичные информационные и поведенческие особенности, такие как жесты и мимика.

Говоря о разработке серии занятий с мультимедийным материалом важно так же помнить о требованиях, применяемых к работе с данным видом материалов. 
Требования к демонстрируемому материалу:

- изображение, звук или текст должны быть четкими и качественными;

- должны присутствовать сцены с использованием жестов слушателей в разных ситуациях;

- должна прослеживаться четкая связь между содержанием мультимедиа и содержанием занятия.

Требования к языку:

- язык должен быть современным, соответствовать требованиям и нормам литературного языка из тех областей, с которыми ученики чаще всего сталкиваются (зачастую данный выбор определяется задачей урока) [Соловова, 2010, с. 25];

- выражения и восклицания (при их наличии) должны быть достаточно короткими и не слишком сложными для понимания;

- материал не должен быть перегружен незнакомыми словами и выражениями [Сысоев, 2014, с. 57].

Требования к продолжительности:

- если в качестве мультимедиа демонстрируются видеоматериалы, то они должны занимать не более 10-15 минут от занятия или быть разделены на семантические сегменты, которые могут повторяться несколько раз в течение урока;

- все сегменты должны быть завершёнными [Ахмадулина, 2012, с. 28].

Требования к содержанию:

- ситуации, представленные в материале, должны быть типичными (с которыми учащиеся) могут столкнуться на практике [Соловова, 2010, с. 25];

- для демонстрируемого видеоматериала могут быть выбраны учебные, художественные, рекламные ролики или фрагменты фильмов, новостные программы и тому подобное.
Работа с мультимедиа похожа по своей структуре на работу с различными видами текстов. Обычно выделяется три основных этапа: подготовительный этап, работа с материалом, работа после демонстрации материала [Барменкова, 2017, с. 6].

1. Подготовительный этап:

а) проводится предварительное обсуждение, во время которого повторяется словарный запас, схожий с темой в демонстрируемом мультимедиа, и стимулируется интерес учащихся к демонстрируемой теме;

б) творческая работа, в ходе которой можно дать учащимся возможность самим предлагать о чём будет демонстрируемый материал;

в) работа с новой лексикой, во время которой учащимся дают новые слова на тему из демонстрируемого материала (при наличии таковых).

2. Работа с мультимедиа: 

а) проверка прогнозов, сделанных учащимися перед работой с материалом;

б) работа с отдельным сегментом мультимедиа - этот этап работы предоставляет наибольшие возможности для формирования элементов коммуникативной культуры. Учащиеся работают с определенным фрагментом мультимедийного материала и выполняют один (или несколько) типов упражнений, заготовленных для этого этапа.

3. Работа после демонстрации мультимедиа:

а) обсуждение проработанного мультимедийного материала;

г) ролевая игра - вы можете пригласить учащихся сыграть историю, которую они смотрели, или развить ее;

г) чтение по теме - вы можете предложить учащимся проблемные или информативные тексты по теме мультимедиа;

е) творческая работа - обучающимся предлагается написать краткий обзор или размышление на тему мультимедиа.

При проведении уроков с использованием мультимедиа необходимо руководствоваться основными подходами и принципами их реализации, в частности критериями отбора материалов для видео урока.

На подготовительном этапе необходимо мотивировать учащихся, снять возможные трудности восприятия нового материала и подготовить учащихся к успешному выполнению задания. Учитель должен узнать у учащихся: Какой информацией они владеют по данной теме? Что, на их взгляд, будет продемонстрировано в мультимедиа?

Цель второго этапа: прояснить учащимся содержание демонстрируемого мультимедиа, активацию речево-познавательной деятельности учащихся. 

На третьем этапе организуется речевая творческая деятельность обучающихся [Морозова, Климова, 2015, с. 820] [Кондратьев, 2019, с. 23].
Разработка и апробация занятий по теме «Coping with stress» позволит учителю иностранного языка реализовать следующие личностные качества и профессиональные компетенции, закрепленные в ФГОС:

1) умение использовать современные методы и технологии обучения и диагностики;

2) умение решать задачи воспитания и духовно-нравственного развития обучающихся в учебной деятельности;

3) способность оказывать педагогическую поддержку социализации и профессионального самоопределения обучающихся;

4) готовность к взаимодействию с участниками образовательного процесса;

5) умение организовать сотрудничество учащихся, поддержать их активность, инициативу и самостоятельность;

6) обмен со учащимися использованием иноязычных источников информации, произношением.

Задачи:

1) улучшить понимание такой проблемы, как стресс: его особенности, проявления и последствия;

2) показать способы преодоления стрессовых ситуаций (в быту и в школе);

Оборудование данной серии занятий состояло из: учебников, компьютера, проектора, колонок, подключенных к компьютеру, предварительно отобранных видеоматериалов и заранее подготовленных презентаций.
Как выглядит первое занятие с использованием мультимедиа презентаций можно увидеть в таблице 1.
Таблица 1.

	Этап занятия
	Деятельность на занятии

	I. Экспозиция
	Запускается презентация. Учащимся демонстрируется поэма, подводящая их к теме занятия (Приложение А).

	II. Основная часть
2.1. Опрос учащихся и работа с текстом.
	Обсуждение с учащимися темы стресса: испытывали ли его учащиеся, что обычно его вызывает. После этого учащимся демонстрируется короткий ролик о том, как молодое поколение (дети) воспринимают стресс.

	2.2. Работа с тестом учебника
	Происходит чтение текста с учебника в классе с прослушиванием аудиофайла (Приложение Б).

	2.3. Просмотр видеоролика
	Просмотр видео с объяснением принципа работы стресса (Приложение А)

	III. Заключительный этап
	Учащиеся говорят о содержании видео: что им удалось понять из прослушанного материала.

	3.1. Домашнее задание
	Учащиеся должны написать приготовить небольшую речь по поводу стрессовых ситуаций, с которыми им приходилось сталкиваться во время учёбы в школе и рассказать, как они с ними справлялись.


Далее следует второе занятие, посвящённое данной тематике. Краткое описание данного занятия содержится на странице 2.
Таблица 2

	Этап занятия
	Деятельность на занятии

	I. Экспозиция
	Учащиеся рассказывают (без опоры на написанное) о своей стрессовой ситуации.

	II. Основная часть
2.1. Упражнение из учебника
	Учащиеся делают упражнения из учебника с опорами на материал презентации (Приложение В, Г).

	2.2. Демонстрация видеоматериалов
	Учащиеся смотрят предложенные видеоматериалы в презентации. Отвечают на вопросы преподавателя (Приложение В)

	2.3. Упражнение из учебника
	Смотрите пункт 2.1.

	III. Заключительный этап
	Учащиеся отвечают на вопросы касательно темы проведённого занятия.


В последующем занятии был взят раздел «Across the curriculum» с предыдущего варианта УМК «Spotlight 11», так как в новом варианте данный раздел заменён другой темой. Однако старый вариант, на наш взгляд, хорошо подходит под избранную нами тему. Краткий ход урока расписан в таблице 3
Таблица 3

	Этап занятия
	Деятельность на занятии

	I. Экспозиция
	Обучающиеся определяют значение нового слова посредством лингвистической догадки и знакомятся с темой урока (Приложение Г).

	II. Основная часть
2.1. Ответы на вопросы. 
	Обучающиеся отвечают на вопросы учителя о травле среди детей, насколько она распространена в настоящее время, как проявляется и кто оказывается наиболее подверженным данному риску.

	2.2. Работа с видео
	Обучающиеся рассказывают главные моменты историй и проявлений травли в интернете и отвечают на вопросы

	2.3. Работа со с текстами
	Работа с текстом: перевод, дефиниции, ответы на вопросы (Приложение Ж).

	На следующем занятии.

2.5. Работа в парах/микрогруппах
	Обучающиеся работают в парах или микро-группах.  

	III. Заключительный этап
	Учащиеся формулируют свои точки зрения и пути решения проблемы исходя из роли в данной ситуации.


2.3. Ход и предположительные результаты в проведении опытно-экспериментальной работы с использованием мультимедиа

В данной главе будут более развёрнуто описаны этапы работы, представленные в таблицах предыдущего раздела.
В рамках данной серии уроков используются технологии коммуникативного подхода. С помощью этих технологий у учащихся развиваются рецептивные, продуктивные и коммуникативные речевые навыки, а именно: способность воспринимать речь на слух и воспроизводить ее самостоятельно. Кроме того, значительное внимание уделяется произношению и интонации за счет аутентичности видеоматериалов, что позволяет учащимся изначально говорить правильно.

Кроме того, такой способ работы позволяет учащимся не только слышать и воспринимать аутентичную речь носителей языка, но и наблюдать аутентичные информационные и поведенческие особенности, такие как жесты и мимика, интонации и так далее.
Оснащение данной серии уроков состояло из: учебников, компьютера, проектора, раздаточных материалов, колонок подключённых к компьютеру, предварительно приготовленные мультимедийные презентации.
В начале первого занятия, учащимся демонстрируется презентация, в которой в начале даётся стихотворение по ходу прочтения которого они должны понять его главную тему (Приложение А). Преподавателем задаётся вопрос «What was the poem about?» после чего учащимся демонстрируется асоциограмма с наводящими словами, которые были подчёркнуты в данном стихотворении, по итогу которой центр должно быть вынесено основное слово, в котором заключался смысл данного стихотворения.
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После того, как учащиеся определяют тему данного занятие, преподаватель задаёт вопрос «How do you understand the meaning of the word «sress»?». Данный вопрос является подводкой к работе с видео о том, как дети из другой страны понимают слово «стресс». После просмотра учащиеся должны ответить на следующие вопросы: 
1. What is stress in kids opinion? Can you relate to it? 
2. How do they relieve their stress?
Далее учащимся демонстрируется следующий видеоматериал, касательно того, как вообще работает стресс (How stress affects your health). После просмотра видео, учащиеся должны ответить на вопросы по поводу его содержания: 
1. How stress mechanism works? 
2. What are the main reasons for stress? Can you give some other examples? 
3. Is stress always a bad thing? Do feeling of stressful help you or is it more of a distraction? 
4. Do social networks give you some amount of stress? What exactly makes you feel stressful?
Для закрепления продемонстрированного материала, учащимся предлагается поработать с текстом учебника, в котором расписаны вышеозвученные темы о принципах работы стрессовых механизмов и некоторые пути для решения проблемы по теме стресса. По прочтению текста, учащимся нужно сопоставить значения и перевести выделенные и подчёркнутые в тексте слова. Для большей наглядности данный этап был включён в демонстрируемую презентацию.
В конце занятия учащимся даётся следующее задание: 
You need to tell about your personal memorable experience with stress and how you managed to relieve it in the end. 
На следующем занятии учащиеся должны будут рассказать о стрессовом опыте и о том, как они с ним справлялись. При этом учащимся нельзя пользоваться вспомогательным материалом
Второе занятие начинается с проверки домашнего задания. Некоторые из учащихся, по усмотрению преподавателя. должны рассказать о примечательных стрессовых ситуациях, которые с ними случались в жизни и, решений, которые они применяли для этого, чтобы выйти из данного вида ситуаций. Учителем задаются вопросы по ходу выступления учащихся, обращённые к выбранному учащемуся либо к слушающей аудитории.
После данного этапа, во время которого учащиеся вспомнили тему предыдущего урока и немного размялись, им предлагается сделать упражнение в учебнике (Приложение Б), а именно ex. 5 p. 29, в котором учащимся нужно правильно расставить слова в крылатых выражениях на английском языке, которые сопряжены со стрессом. Так как до данного момента данные выражения не встречались, то для учащихся были подготовлены некоторые подсказки посредством демонстрации значения данных идиом через картинки в презентации.
Далее обучающимся демонстрируются 2 видеофрагмента на тему того какими методами можно бороться со стрессом. Первый видеофрагмент является продолжением ролика, который демонстрировался учащимся на прошлом занятии (How stress affects your health) (Приложение А), а второй является самостоятельными видео (How to cope with stress). Просмотр второго видео проводится в 2 этапа. После просмотра данных видеофрагментов учащимся задаются вопросы: 

1. What methods were named in the videos? What do you find more suitable or helpful for yourself the most? 
2. Can you call some other methods for dealing with stress?

После ответа на вопросы, учащиеся выполняют ещё одно упражнение в учебнике (ex. 8 p. 29). На сей раз учащимся надо догадаться о смысле эмоций, выраженных в различных телесных жестах:

- To shake the head (in disbelief);

- To clench fists (in anger);

- To shrug shoulders (indifferently) и так далее.

 Для упрощения задачи, учащимся снова демонстрируются наглядные материалы.
Работа на следующем уроке выглядит следующим образом.
Для начала учащимся демонстрируется презентация под названием «Bullying» (Приложение. Преподаватель задаёт вопрос «Do you know what the definition of this word is?». Учащиеся должны сказать то, как они понимают данное слово. После этого учащимся демонстрируется одно из определений понятия буллинг на английском языке.
После того, как учащиеся разобрались с данным понятием, преподаватель задаёт им следующие вопросы, которые призваны побудить учащихся на выражение собственного мнения (на иностранном языке):

1. Is it natural for children to bully weaker ones? Is it a serious crime?

2. Who is likely to be bullied? Who is most at risk?

3. Is bullying a typical phenomenon in our country?
Следующим этапом идёт демонстрация видео. Учащиеся увидят 2 истории от девочек из другой страны, которые говорят о таком подвиде буллинга как кибербуллинг (Cyberbullying). В первом видео девочка-подросток рассказывает, как подвергалась нападкам в интернете от лучшей подруги. После просмотра данного видеофрагмента задаются следующие вопросы со стороны преподавателя:

1. What do you think about the whole situation?

2. Do you think it’s an efficient way to talk to your parents in the situation of a real life bullying?

Во втором фрагменте другая девочка-подросток рассказывает о том, как про неё распускали слухи из-за одной неприятной ситуации. Аналагично первому видео, после просмотра данного фрагмента, учащимся задаётся ряд вопросов:
1. What do you think about this kind of situation?

2. Do you think that it’s more useful to talk to your friends than your parents in this kind of situation?

3. What, do you think, parents need to do in this kind of situation?
Далее учащимся раздаётся раздаточный материал с текстами из предыдущей версии УМК «Spotlight 11». В данных текстах рассматривается проблема дискриминации и тем, как можно с этим бороться (Приложение Д). После того, как учащиеся прочитают тексты и ответят по их содержанию, они должны будут дать определения дефинициям, которые давались в двух текстах (2A, 2B). Преподаватель разбирает перевод вместе с учащимися при помощи всё той же презентации (Приложение Г).
После данного этапа, учащимся даётся творческое задание, которое должно быть представлено в виде развёрнутого высказывания на следующем занятии. Сперва учащимся обозначается проблема: 
Imagine you’re in the shoes of one of the people in the following situation where one of the students, let’s call him William, is constantly being bullied by his classmates. What would you do and why? What would you do if you were on the other side? Why?
После этого учащиеся должны (в парах или микрогруппах) должны выбрать цифру от 1 до 7, которая, в последствии, определит какую роль они будут представлять. Например:
1. The school principal. You’re the head of the committee. Your job is to find the resolution of this matter. You are going to open and close the discussion. Think about the phrases that you’re going to use for introducing the problem, finding the solution and referring to the members of the meeting.
2. The Deputy Principal. You’re responsible for school’s reputation, that’s why it’s your highest priority to get the situation under control as soon as possible. Think of ways that the teachers could organize their work during and outside the lessons with the students. Suggest some ideas to the class advisor.
3. Psychologist (counselor)/ You’re the advisor of William’s class. The situation is getting out of your control and you need to present the results of the work that has already been done to resolve this problem. You need to think about further actions. What else can be done?
После того, как роли будут распределены, преподаватель озвучивает условия для устного высказывания:
You need to give a detailed answer based on the role you have received. Your task is to offer some solution for this situation. Your answers should contain lexical material from today and the previous two lessons. When answering, it is not allowed to read from the sheet. After the position you voiced, the rest of the students and the teacher will ask you questions about your answer. All members of the pair or microgroup should participate in the statement.
На следующее занятие, учащиеся должны дать развёрнутое высказывание с использованием пройденных дефиниций, выражений и понятий, пройденных в течение 3 уроков. По итогу высказывания, выступающим будут заданы вопросы относительно предложенного ими решения. По итогу отслушанных высказываний учащихся, каждому должна быть проставлена оценка. В своей оценке, преподаватель опирается на оценочные критерии, представленные в едином государственном экзамене (ЕГЭ) по монологическому высказыванию (Приложение Ж).
В виду определённых причин, к сожалению, нами не было произведено должных замеров относительно нашей экспериментальной работы, а потому она представлена в виде теоретической базы на основе трёх предложенных нами занятий. Однако наш практический опыт в проведении занятий в старшей школе на основе педагогической практике позволяет нам выдвинуть наиболее точные, на наш взгляд, предположения об успешности проведения данной работы.
Уровень обучения учащихся старшей школы позволяет использовать более продвинутые материалы, и, кроме того, это позволяет им принести дополнительные материалы из Интернета. Мышление активно стимулируется за счет выполнения задач, в сочетании с мультимедийной презентацией, которая позволяет учащимся старшей школы более успешно участвовать в иноязычной деятельности. Для наиболее успешной реализации серии уроков, как уже показано в плане, было необходимо дополнить учебный материал мультимедийными презентациями. В основном они были добавлены из-за того, что учебник не обеспечивал, на наш взгляд, достаточной визуальной и аудио-визуальной поддержки.
В качестве ожидаемых результатов по прохождению данной серии занятий, были определены следующие предполагаемые результаты:

Метапредметные:

- умения работать с материалом;

- умение извлекать информацию, перерабатывать её, анализировать;

- навыки самостоятельной работы;

- умение слушать ответы своих одноклассников.

Предметные:

- усвоение нового лексического материала;

- умение строить высказывания, используя средства иностранного языка. 
Личностные:

- умение высказывать своё мнение, отношение;

- понимание такой проблемы, как стресс;

- знание о методах борьбы со стрессом.
Таким образом на основе вышеизложенного материала, можно предположить, что предполагаемые результаты могут подтвердить то, что при помощи использования мультимедийных материалов, в нашем случае при помощи мультимедийных презентаций, интерес к изучаемой теме со стороны учащихся, а так же, как результат, уровень сформированности применения устных речевых умений.
Выводы к 2 главе
Вторая глава включает анализ учебно-методического комплекса «Spotlight 11» за авторством Эванса В., Дули Д., Оби Б., Афанасьевой О.В. и Михеева И.В., а также непосредственные рекомендации о проведении серии уроков по английскому языку в 11 классе с использованием мультимедиа с подробным описанием этапов проведения.
Такое решение принято на основании того, что в современных методических материалах не так часто используются различные интерактивные методы, которые очень помогают в развитии социальной компетентности и помогают учитывать не только грамматику языка и произношение, но и поведение при ведении различных видов речи (монолог, диалог, полилог и др.).
Нами была разработана серия занятий ко второму модулю «Where there’s a will, there’s a way» с использованием мультимедийных презентаций. Данная серия уроков, в теории, призвана поднять мотивацию при изучении такой темы, как стресс. Говоря о разработке серии занятий с мультимедийным материалом нами были учтены все основные требования относительно работы с мультимедийными материалами.
К сожалению, в виду определённых причин, нами не было произведено должных замеров относительно нашей экспериментальной работы, а потому она представлена в виде теоретической базы на основе трёх предложенных нами занятий. Однако наш практический опыт в проведении занятий в старшей школе на основе педагогической практики позволяет нам выдвинуть наиболее точные, на наш взгляд, предположения об успешности проведения данной работы.
Заключение

В условиях глобализации и стремительного роста отношений между мировыми державами возросла необходимость формирования толерантного отношения к культуре иностранных языков, их представителям и странам. В процессе обучения иностранному языку и, следовательно, поиске эффективных методов и приемов его реализации она остается актуальной. В этих условиях среди приобретаемых студентами компетенций важным становится социальный компонент, то есть формирование социальной компетентности.

Проведенный нами анализ научно-методической литературы, изучение реальных современных школьных материалов и требований ФГОС к реализации образовательной программы на английском языке показали, что формирование социальной компетентности на уроках иностранного языка является достаточно широко изучаемой проблема. для российского образования. Поэтому формирование данной компетенции сегодня является одним из важнейших условий эффективной межкультурной коммуникации.

В ходе нашего исследования в первой главе мы рассмотрели современные требования ФГОС среднего общего образования к формированию речевых навыков у старшеклассников в общеобразовательной школе, определили само понятие речевых навыков, а также средства, условия и методы, необходимые для их успешного формирования у учащихся на уроках иностранного языка в вузе.

Во второй главе проведен контент-анализ учебных материалов УМК «Прожектор 11». В результате контент-анализа учебных материалов выявлено недостаточное количество интерактивных заданий, а также некоторая потеря актуальности лексического материала. Поэтому мы взяли на себя задачу разработать элемент обучения в виде урока иностранного (английского) языка по теме «Стресс» и «Буллинг», используя интерактивные методы обучения через демонстрацию мультимедийных презентаций.

Анализ процесса формирования языковых умений у старшеклассников и выполнение комплекса педагогических условий позволят:

1) повысить уровень мотивации обучающихся к дальнейшему изучению иностранного (английского) языка и овладению социальной компетенцией;

2) выявить пробелы в современной системе образования на примере анализа учебно-методических материалов, используемых в наше время в различных общеобразовательных школах нашей страны;

3) внедрять современные информационные технологии в процесс обучения иностранному языку.
В результате проделанной работы можно прийти к следующему выводу - обучение с помощью мультимедийных материалов является одной из самых эффективных технологий обучения, как в части урока, так и в целом урока. Как показывает педагогическая теория и практика, использование мультимедийных технологий помогает учащимся более успешно оформлять собственные мысли в речь. В результате использование мультимедиа в обучении позволяет учителю выработать отличное от стандартного отношение в организации учебного процесса: у учителя появляются возможности для совершенствования процесса обучения, формирования у учащихся правильного овладения речью. навыки, а также их общее развитие как личности.

Ценность проделанной работы состоит в том, что разработанные авторские учебно-методические заметки, созданные в дополнение к учебно-методическим пособиям «Spotlight 11», в ходе экспериментальной работы, в том числе содержащиеся в них задания и упражнения, могут быть использованы учителями в занятия английским языком в старших классах и дополнительно могут быть использованы при разработке курсов по обучению иностранным языкам.
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Приложение А

Презентация к первому занятию
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Приложение Б

Страница учебника «Spotlight 11»
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Приложение В

Презентация ко второму занятию
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Приложение  Г
Стриница из учебника «Spotlight 11»
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Приложение Д
Презентация к третьему занятию
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[image: image69.png]HOMEWORK

You need to give a detailed answer based on the role you have received. Your
task is to offer some solution for this situation. Your answers should contain
lexical material from today and the previous two lessons. When answering, it is
not allowed to read from the sheet. After the position you voiced, the rest of
the students and the teacher will ask you questions about your answer. All
members of the pair or microgroup should participate in the statement.
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Приложение Е
Страница из учебника «Spotlight 11» образца 2018 года
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Приложение Ж
Критерии оценивания

	Уровень
	Высший
	Средний
	Низкий
	Очень низкий

	Критерии оценки
	«Отлично»

6-5 баллов
	«Хорошо»

4-3 балла
	«Удовлетворительно»

2-1 балла
	«Неудовлетворительно»

0 баллов

	I. Выполнение поставленной задачи
	Речевой вклад подробный, учащийся выполняет полностью задание без пауз, активно способствует процессу беседы.
	Речевой вклад соответствует протяженности, учащийся выполняет задание достаточно эффективно, прерываясь и с продолжительными паузами, активен в процессе беседы.
	Речевой вклад короткий, учащийся выполняет задание беседы поверхностно, участвует в разговоре исключительно реактивно.
	Речевой вклад очень короткий, высказывания не ясны, у учащегося трудности с участием в речевой деятельности.

	II. Связанность и непрерывность
	Взаимосвязанные выражения, естественный темп речи, уместность выражений.
	Невзаимосвязанные выражения, недостаточно беглый темп речи.
	В языковом отношении обусловленная заминками манера говорить, вызывающая затруднение в понимании речи учащегося.
	В языковом отношении условленная заминками манера говорить, из-за чего возникает полное непонимание речи учащегося.

	III. Способность выражения
	Безошибочное высказывание на протяжении всей речевой деятельности с достаточным количеством выражений.
	На протяжении высказывания используется достаточная выразительность, но учащимся допускаются некоторые ошибки.
	Не соответствующие ситуации выражения, значительное количество ошибок.
	Самые простые виды выражений и частые грубые ошибки, которые затрудняют понимание речи учащегося.


Таблица 2 - Протокол речевой деятельности
	Обучающийся
	Дата
	Вид речевой деятельности
	Тема
	Замечание
	Оценка

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	


2

[image: image72.png]THE BULLIES’ PARENTS

You are shocked and embarrassed.You need to think of
ways to help the staff and William's parents with the
situation management.What can you do to make your
children stop bullyingWilliam? Think of ideas and present
them.




[image: image73.png]WILLIAM’S PARENTS

* You want to help your son. You feel like he’s not happy in
this class. Think of what can be done for William’s well-
being.
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* You teach a subject in William’s class. Tell about how
children treat William during your lessons. What does
William do in return? How do you manage to control this
issue?
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* You're the advisor of William's class. The situation is getting
out of your control and you need to present the results of
the work that has already been done to resolve this
problem. You need to think about further actions.What
else can be done?




[image: image76.png]PSYCHOLOGIST (COUNSELOR)

* Having viewed William’s profile, you need to present a plan
for working with him and his classmates to reduce the
pressure in the group. What activities can be done to help
the students? Think about examples from real life, your
own experience, literature, cinematography, etc.
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[image: image78.png]THANK YOU FOR THE LESSON AND
YOUR ATTENTION
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* Bullying definition

" Stopbulling gow. URL hitps:/svstopbulying govlbulling/whatis-bulying
* Videos
1. Emma's Story: Cyberbulied by a Best Friend. URL hitpsd/vewow youtube.comivatch?v=gA I Tljgdz8

+ 2.Stacey's Story:When Rumors Escalate, URL: hitps//vyoutube com/watch v=uVKb3Pu7RAE
* Pictures

+ 6 hupsisteemitimages com/DOMRSBAWWAGNYgZNbsFZCMSrcWNokpx6 3 7KeLiuYDTiMd/parents g
+ 7.hipsdfvatars mds yandexnet/get-images-chir/22429B0AXET]USYOXcsK5S0-Ylx-gB56 focr
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* You're responsible for schools reputation, that’s why it's
your highest priority to get the situation under control as
soon as possible. Think of ways that the teachers could
organize their work during and outside the lessons with
the students. Suggest some ideas to the class advisor.




[image: image81.png]THE SCHOOL PRINCIPAL

* You're the head of the committee. Your job is to find the
resolution of this matter. You are going to open and close
the discussion. Think about the phrases that you're going
to use for introducing the problem, finding the solution and
referring to the members of the meeting.
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- Imagine youe in the shoes of one of the people in the following ituation
where one of the students, lecs call him William, is constantly being bullied by
his classmates. What would you do and why? What would you do if you were
on the other side? Why?
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* What do you think about this kind of situation?

+ Do you think that its more useful to talk to your friends than your parents in
this kind of situation?

“ What, do you think, parents need to do in this kind of situation?
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* What do you think about the whole situation?

* Do you think it's an efficient way to talk to your parents in the
real lfe bullying?




[image: image87.png]CYBERBULLIED BY A BEST FRIEND




[image: image88.png]TODAY'S QUESTIONS

« Is it natural for children to bully weaker ones? Is it a serious crime?

- Who'

ly to be bullied? Who is most at risk?

+ Is bullying a typical phenomenon in our country?




[image: image89.png]THE DEFINITION

+ Bullying is unwanted, aggressive behavior among school aged children that
involves a real or perceived power imbalance. The behavior is repeated, or has
the potential to be repeated, over time. Both kids who are bullied and who
bully others may have serious,lasting problems.
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[image: image91.png]THANK YOU FOR THE LESSON AND
ATTENTION
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- What did you learn about coping with stress?
* Which methods have you heard of?

= Wil you take some of these methods into usage in your daily life?
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r.clker. ipart-728814.html

8 12311, hoto 112465516 doubtful-african-man-:
shoulders-with-confusion html
utterstock.com/image-photo/asian-fold-arms-1194894157

amstime. illustration/angry-man-stomp.html




[image: image94.png]T0 TAP FINGERS (IMPATIENTLY)
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[image: image100.png]T0 BLUSH (WHEN SHY OR FLUSTERED)
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[image: image102.png]T0 FOLD ARMS (WAITING)



[image: image103.png]wwwshutterstock.com - 1194894157



[image: image104.png]T0 SHRUG SHOULDERS (INDIFFERENTLY)
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[image: image106.png]T0 CLENCH FISTS (IN ANGER)
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[image: image108.png]T0 SHAKE THE HEAD (IN DISBELIEF)
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LEARN TO CHILL: How Stress Works. URL:
https://www.youtub

MIS

= 2. Coping with Stress. URL: htps://www.youtube.com/watch?v=TK5K(
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= What methods were named in the videos? What do you find more suitable or
helpful for yourself the most?

= Can you call some other methods for dealing with stress?



[image: image112.png]HOW TO COPE WITH STRESS



[image: image113.png]THE CONTINUE OF PREVIOUS VIDEO
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YOUR ATTENTION!




[image: image124.png]« Kids Explain, “What is Stress?" Blue Cross and Blue Shield of Oklahoma. URL:
https://www.youtube com/watchv=YbDqSbTZ | jw

« LEARNTO CHILL: How Stress Works. URL:
=7UVdOQMISq8
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* You need to tell about your personal memorable
experience with stress and how you managed to relieve it
in the end.
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* How stress mechanism works?
* What are the main reasons for stress? Can you give some other examples?
« Is stress always a bad thing? Do feeling of stressful help you or is it more of a distraction?

* Do social networks give you some amount of stress? What exactly makes you feel stressful?




[image: image129.png]HOW STRESS AFFECTS YOUR HEALTH
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* What i stress in kids opinion? Can you relate to it?

« How do they relieve their stress?
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[image: image132.png]TODAY'S THEME IS... STRESS

How do you understand the meaning of the word usress»?
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